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KAFKA ELBESZELESE A FILMVASZNON

PAKSY TUNDE

Bevezetés

Az irodalmi miivek megfilmesitése tagabb értelemben vett forditasi folyamatnak is
tekinthetd. Jelen tanulméanyban a megfilmesitéssel kapcsolatban arra az allaspontra
helyezkedem, amely a filmvaltozatokat alapvetéen onalld, autonom mialkotasok-
nak tekinti. Ezért a filmvaltozatok Osszevetésekor az eredeti szoveggel nem a ho-
gyan sikeriilt, elég hii-e az eredeti szoveghez kérdések (véleményem szerint lehe-
tetlen) megvalaszolasara, hanem a filmvaltozatok koncepcidjanak vazolésara,
az eredeti szoveghez kot6dd szdlak felgombolyitasara torekszem. Ebbdl a szem-
pontbdl Nischik véleményét tartom mérvadonak, aki szerint az irodalmi szovegek
megfilmesitése nemcsak egy 6nallii miivet hoz létre, hanem egyben az eredeti szo-
veg interpretacidja is.! Masrészt érdemes figyelembe venni Bohnenkamp okfejté-
sét, amelyben rdmutat a megfilmesités ¢s a forditas analog és ellentétes vonasaira.
Véleménye szerint a transzformaciés folyamatként értelmezett forditas szamos
szempontbo6l hasonld ahhoz, amikor médiumvaltas [Medienwechsel] torténik, igy
egy tagabb értelemben vett médiafogalom alapjan a forditds soran toérténd nyelv-
illetve kodvaltas a médiavaltas kiilonleges formajanak tekinthetd.? Azonban még
a legszorosabban vett adaptaciora is igaz, hogy nemcsak egyszeri kodvaltas torté-
nik, hiszen az audiovizualis médium sok esetben megkoveteli, hogy a vazlatszerii
leirasok valamilyen konkrét tér, rekvizitum, szerepld stb. formajaban oltsenek ala-
kot. Vagyis amig az olvasas soran bizonyos elemeket az egyes olvasok sajat isme-
reteik, tapasztalataik, értékeik stb. alapjan egyedi modon konkretizalnak, a film
esetében ez a szabadsaguk elvész. Masrészt a film olyan komplex szemiotikai
rendszer, amelyben a narracié nemcsak a verbalitast, hanem szamos egyéb vizualis
¢és auditiv elemet és ezek szamtalan kombinacios lehetoségét feloleli.

Az atvaltozas értelmezési lehetdségeirol és recepcidjarol

Franz Kafka A4z dtvdltozas cimi elbeszélése nemcsak a legismertebb, de talan
a legolvasottabb miive is. A lankadatlan olvasoéi érdeklddés oka valodszintlileg Gre-
gor Samsa groteszk atvaltozasanak rejtélyességében és abban a magatol értetddo-
ségben rejlik, amellyel Gregor és az elbeszél6 tudomasul veszi azt. Gregor ébredés

1 NiscHIk 2001, 377.
2 BOHNENKAMP 2005, 22.



Atvaltozdsok: Kafka elbeszélése a filmvisznon 219

utani els6 gondolatai tobb szempontbol is ravilagitanak az utazoiigynokok életével
szembeni fenntartasaira, amelyek kozé pl. az ,,lizleti izgalmak [...] az utazassal jaro
sok kinlodas [és az] 6rokké valtozd emberi kapcsolatok [is tartoznak], amelyek
soha meg nem allapodnak, soha szivélyessé nem vélnak”.®> Mindehhez allando
faradtsag tarsul a kialvatlansag és a fonoke megalazo, lekezel6 modora miatt, csupa
olyan dolog, amelyet Gregor pusztan a sziileire valo tekintettel visel el. ,,Ha a szii-
leim miatt nem tiirtéztetném magam, mar rég felmondtam volna, odadlltam volna
a fonokom elé, és ugy istenigazabol megmondtam volna neki a véleményemet.”
Gregor atvaltozasa utan csak tetézi mindezt, amikor a cégvezet6 szinlelt tapintatos-
sdggal kozli Gregor sziileivel, hogy az utobbi idében egyaltalan nem volt megelé-
gedve fiuk teljesitményével, mivel egyaltalan nem kotott iizletet, és habar 6 egy
percig sem hitte, hogy igaza lehet a fonokiiknek, amikor a nemrég Gregorra bizott
inkasszot sejtette mulasztasai hatterében, mar egyaltalan nincs kedve kiallni érte.®
Ezeket az informacidkat azonban sem Gregor, sem az elbeszélé nem hozza 6ssze-
fiiggésbe Gregor atvaltozasaval. Mivel a heterodiegetikus elbeszéld az elbeszélés
legutolsé szakaszatdl eltekintve konzekvensen Gregor belsé szemszogébdl kdzveti-
ti az eseményeket, az olvaso a torténet valamennyi elemét Gregor szubjektiv pers-
pektivajabol ismeri meg. Sem az elbeszéld, sem a tobbi szerepld szintjén nem tor-
ténik objektivalo vagy egyéb modon korrigald kiegészités vagy beavatkozas. Gre-
gor latdsmodjara azonban olyan er0sen rdnyomja bélyegét mar-mar talzott koteles-
ségtudata €s a csalddja iranti j6 szandéka, hogy ,,Csaladjara [még halala pillanata-
ban is] megindultan és szeretettel gondolt vissza.”®, holott hiiga javaslatival —
,meg kell probalnunk megszabadulni téle”’, és kicsivel késébb: ,,Nem maradhat
itt”® — valamennyien egyetértenek, vagyis az egész csalad egyértelmiien lemond
rola, s6t paradox mddon téle varja el, hogy megszabaditsa ket gondozasa, ellatasa,
létezése terhétol.

Azaltal, hogy Gregor perspektivdjahoz elbeszéléstechnikai szinten semmiféle
korrekcié nem tarsul, az egyértelmiiség igényét is feladja a szoveg. Igy az idékoz-
ben tobb mint 100 éves elbeszélés kiillonbozé megkdzelitéseket és szamtalan kii-
16nb6z6 interpretaciot generalt. Ottiker egyenesen azt allitja az 1990-ben megjelent
Dietz altal jegyzett Kafka monografiara hivatkozva, hogy ,,Kafka szdvegein, foként
Az dtvadltozason mar a német irodalomtudomany valamennyi moédszerét kiprobal-
tak”.° Monika Schmitz-Emans 2011-ben megjelent Kafka monografidjaban a kii-
l6nb6z06 értelmezési koncepciok attekintésekor az életrajzi és pszichologiai értel-
mezések mellett megemlit olyanokat is, amelyek a miivet az elidegenedés parabo-
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lajanak vagy az elnyomott titkos vagyak kivetiilésének tekintik.!® Abraham pedig
0t kiilonbozo szinten értelmezi az elbeszélést: biografikus megkozelitésben a torté-
net ,,azt a kiutat mutatja meg, amely a szerz6 szdméra nem érhetd el”.!! Gregor
pszichoanalitikai szempontbdl az elfojtds megtestesitdje, gazdasagi értelemben a ki-
zsakmanyolt maga, erkolcsileg egy elhibazott élet, mig atvaltozasa interakcionalis
pszichologiai megkozelitésben a tarsadalombol valo eltavolitasaként értelmezhe-
t6.12 A szdveg iranti lankadatlan érdeklédést mutatja az is, hogy az elbeszélésbol
szamos filmvaltozat is késziilt.!® Ezek koziil a kovetkezd harmat targyalja a tanul-
many: a Jan Nemec rendezésében 1975-ben forgatott filmet, amely megtartotta az
eredeti Die Verwandlung cimet; a 2002-ben Valerij Fokin rendezésében Prev-
raschenje, vagyis Atvdltozds cimmel késziilt orosz valtozatot, és a 2010-ben Kar-
dos Sandor altal Metamorphosis: Immersive Kafka cimen egy specialis, 360 fokos
latvanyt befogd kameraval filmre vitt adaptaciot. Az értelmezések és értelmezési
keretek sokféleségéhez hasonloan ezek a filmvaltozatok is lathatéan eltérd koncep-
ciot kovettek. Az elemzés soran egy-egy jellegzetes dilemmara fokuszalva igyek-
szem ezeket a koncepciokat roviden véazolni €s bemutatni, milyen eltérések és
hangsulyeltolddasok észlelhetdk az egyes filmes feldolgozasokban.

Die Verwandlung, 1975

Az atvaltozas megfilmesitésekor mindenképp szembesiilnek az alkotok azzal a di-
lemmaval, megmutassak-e Gregort valamelyik, akar emberi, akar allati alakjaban.
A kérdés mar Kafka életében is felmeriilt az elbeszélés kapcsan, 6 maga azt vallot-
ta, hogy ,,a rovart nem szabad megmutatni. Még tavolrdl sem szabad megmutat-
ni.”** Ebben a kérdésben a harom filmvaltozat eltéré koncepcion alapul. A Jan
Nemec rendezésében 1975-ben forgatott valtozat igyekszik a lehet6 legszorosabban
kovetni az eredeti elbeszélést. A torténetet egy narrator mondja el, Gregor perspek-
tivajat pedig kiilonleges beallitasokkal és effektusokkal jelzik, mint pl. alul- és
feliilnézet, remegd, helyenként szinte docogd kameramozgasok, részben takart
képkivagasok, elmosodott képek stb. Jelenetszerli és Osszegzd beallitasok valta-
koznak, amikor a kamera nem Gregort képviseli, normal beallitasokkal operalnak.
Magat a cselekményt kicsit leroviditették, meghtztak, illetve elhagytak pl. Gregor
elmélkedéseit az utazok munkajanak nehézségeirdl, és azon tervét, hogy a sziilei
addssaganak torlesztése utan leszamoljon a cégvezetdvel. Gregor rovartestét sem-
milyen, még részleges formaban sem jelenitik meg, bar amikor a novellaban részle-
tesen leirja példaul kiizdelmét, hogy felkeljen az agybol, az elbeszéldé megjegyzi:

10 ScHMITZ-EMANS 2011, 178.

11 ABRAHAM 2008, 426.

12 ABRAHAM 2008, 426.

18 Az 1992-vel bezardlag késziilt kiilonbozd adaptaciokrol Abraham nyujt attekintést
(2008, 434). Az itt targyalt harom filmvaltozaton kiviil 2012-ben is késziilt egy jaték-
film Metamorphosis cimmel Chris Swanton rendezésében, amelyrél a film honlapjan
lehet tajékozodni: metamorphosisonfilm.com/#hello.

14 KAFKA 1958, 135. Idézi GROBE 2006, 65, sajat forditissomban.
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,lehunyta szemét, hogy ne kelljen rugdalozo 1abait 1atnia”,*® és hasonlok. Ebben
az értelemben a koncepcio ugymond tulzottan is eleget tesz Kafka kivansaganak,
hiszen azon til, hogy nem mutatja meg a rovart magat, a kamerabeallitasokon és
-mozgasokon tul kisporol minden olyan vizualis elemet, amely Gregor rovarforma-
jat alatamaszthatna. Ugyanakkor a novella olvasasakor nagy valoszintiséggel minden
olvaso general valamilyen mentalis reprezentaciot a rovarrol, hiszen Gregor Uj testé-
nek és az abban val6 1étezés nehézségeinek aprolékos leirasat nyujtja az elbeszélés.

Szintén koncepcionalis kérdés a megfilmesitések soran, hogyan kezeljék az al-
kotok a szoveg elbeszélésmodjat. Az devdltozads esetében perspektivikus, heterodie-
getikus elbeszélésmodrol beszélhetiink konzekvens belsd fokalizacidval, ami altal
az elbeszélés Gregor torténetévé valik. Nemec ebben a kérdésben egy koztes meg-
oldast valasztott, hol a narrator, hol pedig Gregor maga szo6lal meg a filmben,
aki atvaltozasa utdn, egyetlen jelenet kivételével, csupan ciripeld, sziszegd allati
hangokat ad ki. Ez a bizonyos kivétel az albérldk vacsordja. Ez a jelenet a film
egészéhez mérve (53 perc) egy meglehetdsen hossza egység, az albérlok megérke-
z¢€sétol addig a pillanatig, amikor Gregort visszaszoritjak a szobajaba, valamivel
tobb, mint tiz perc telik el. Az ardnytalanul hosszu jelenetsor altal a film kiemelten
kezeli az evés és éhezés motivumait, melyek a kafkai életmiiben tobbszor is vissza-
térnek. A szobaurak szinte ritudlis étkezését szemlélve Gregor megallapitja: ,,Van
nekem étvagyam [...], csak nem ilyesmire. Lam, ezek az urak, milyen jol taplal-
koznak, én meg majd folfordulok!”® Nemec filmjében ez az egyetlen olyan mon-
dat az atvaltozas Ota, amely Gregor emberi hangjan szolal meg, ezaltal emberi
identitasa felvillandsat mutathatja. Ezt a benyomast erdsiti a szovegben az is, hogy
Gregor Grete hegediijatéka hallatdn egész konnyed léptekkel halad fel¢, mig miu-
tan kitor a botrany, ,,[a] csalddastol, hogy terve nem sikeriilt, de talan a sok éhezés
okozta gyengeségtdl is, meg sem tudott mozdulni”.t” Gregor éhsége ezen a pon-
ton az éhezémiivészéhez hasonlatos, aki igy valaszol arra, miért nem tehet mast,
minthogy €hezik: ,,mert nem talaltam ételt, amely izlene. Ha megtalaltam volna,
nem csinalok ekkora feltiinést, és jol teleeszem magam, mint te €s mindannyian. —
Ezek voltak utolsé szavai.”*® Gregor szamara is kései a felismerés, nincs mar ereje
harcolni az dhitott taplalekért, inkabb elfogadja Grete és a csaladtagok érvelését, és
feladja a kiizdelmet. Igen pontosan fogalmaz ebb6l a szempontbdl Poppe, aki sze-
rint ,,a zenei érzékelés révid momentuma azt mutatja, hogy Gregor Samsa szamara
is adottak lettek volna alternativ Iétformak, amelyeket azonban sohasem mérlegelt,
igy azok rogton ki is csusztak a kezébol. [...] Az atvdltozas egy olyan allapotot
mutat meg, amely megvaltoztatasdhoz mar til késé van.”*®

15 KAFKA 1973, 87.
16 KAFKA 1973, 128.
7 KAFKA 1973, 132.
18 KAFKA 1973, 245.
19 poppE 2010, 171.
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Feltétlentil ki kell térni Nemec filmjének még egy jellegzetességére. Szamos
elemzés az apa-fit konfliktus fel8l értelmezi Az drvdltozast,”® amelyek koziil né-
hany az Odipusz-komplexussal hozza dsszefiiggésbe a férfialakok kozott kirajzolo-
do rivalizaciot.?! Valoszintileg éppen ezen értelmezések lenyomatanak tekinthetd,
hogy Nemec filmjében a szexualitas és az erotika visszatéré konfliktuskezelési
stratégiaként jelenik meg. Ez a filmvaltozat az anyara is kiterjeszti ezt, aki az atval-
tozas reggelén még haldingben, zilalt, kibontott hajjal fogadja a cégvezetdt. Ami-
kor 6, az apa és a cégvezetd arra varnak, hogy Gregor kinyissa a szobaja ajtajat,
nem a férje, hanem a cégvezetd hata mogé bujik, belé kapaszkodik, a karjat és
a vallat markoldssza, majd a vallara hajtja a fejét. Amikor Gregor kinyitja az ajtot,
hatulrol atkarolja a cégvezetdt, mintha csillapitani probalna.?? Késébb, mikor
a cégvezetd mar elhagyta a hazat és Gregor apja megprobalja 6t visszaiizni a szo-
bajaba, az anya atdleli az apat, megcsdkolja az arcat, amire 6 szdjon csokolja
az anyat, majd erotikus izgalomtol hajtva az asztalra donti. Kdzben kiborul a kavé,
Gregor pedig azt motyogja: ,,anya”, mielétt hangja atvalt a furcsa rovarhangra.?®
Ismét késobb, amikor az apa almakkal bombazza Gregort, az anya kett6jiik kozé
all, mire a mogotte 4116 apa hatulrol megfogja a melleit.?* Mindez apa és fit konku-
rencidjara vonatkoztatva ugy értelmezhetd, hogy az anya az erotikat hasznalja arra,
haragjaval szemben. A film fent leirt jellegzetességei Osszességében inkabb hattér-
be szoritjak Gregor rovartestbe zart, emberi kommunikaciéra nem képes, de emberi
tudattal és érzésekkel bird alakjanak kettdsségét, joval nagyobb mértékben idege-
nitve el a figurat a nézot6l, mint ahogyan azt a szoveg sugallnd.

Metamorphosis: immersive Kafka, 2010

Részben hasonlo, részben eltérdé koncepcidt kovet Kardos Sandor 2010-ben forga-
tott filmvaltozata. A film legnagyobb attrakcioja, és létrejottének egyik legerésebb
mozgatorugoja is, az a tobb lencsébdl alld6 gombkamera, amely 360 fokban képes
rogziteni a teret. Az alkotok ugy vélték, az emberi észleléshez képest torz latvany
nagyjabol megfelelhet a rovarok észlelésének, ezért esett a valasztasuk Kafka elbe-
szélésére. A kameraperspektiva Gregor nézOpontjat képviseli, aki atvaltozasa utan
igy mindent torzitva észlel. Maga a forgatokonyv az elbeszélés erdsen roviditett
valtozatan alapul, amelyet 13, egymastol felirattal is elvalasztott fejezetben mutat
be a film. Az elbeszélésmodot felvaltotta Gregor belsd monologja, amelyet kdrnye-
zetébol észlelt beszélgetések és hangok egészitenek ki. Ez a megoldas a szoveg
szintjén viszonylag nagyfoku azonosulast general Gregorral, annak ellenére is,
hogy néhany nagyon fontos rész, pl. a megvaltozott test, az agybol valod felkelés

20 v, PoppE 2010, 168.

2L V. ENGEL — AUEROCHS 2010, 420.
2 v, NEMEC 1975, 6°11-9°30.

2 NEMEC 1975, 11°15-11°35.

2 NEMEC 1975, 23°40-24°00.
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nehézségei €s az eltorzult hang reflektalasa, tematizalasa is kimaradt ebbdl a film-
valtozatbol. Akad még ezen tul is néhany eltérés az eredeti szoveg egyes részletei-
tol, amelyek azonban kevésbé tekinthet6k koncepcionalis dontések eredményének,
inkabb kovetkezetlenségként értelmezhetk. gy pl. az ajto alatti réshez kozelitd
gyors kameramozgas azt az érzetet kelti, mintha Gregor odaszaladna, holott még el
sem hagyta az 4gyat, csak figyelme iranyul a hangok iranyaba.?® A foldre helyezett
gombkamera az emberi észleléshez képest erdsen torzitott térérzetet kelt, igy a képi
latvany, a szakadatlan kameramozgasok, a biztos pontok és hatarozott kontirok
hianya elidegeniti a nézét. Eppen ezért nehezen értelmezhetd az a dontés, hogy
Gregor haldla utdn is ugyanezt a kamerat hasznaltak a felvételek elkészitéséhez,
raadasul ugyanabbol a szemszogbdl, Gregorébol, ami alapvetéen indokolatlannak
tiinik.?® Egyediil az utolsé jelenetben valtozik a latvany. A kamera ezittal nagyja-
bol szemmagassagbol rdgziti a jelenetet. Ebbol a szogbdl sokkal kevésbé torzulnak
a felvett emberek, targyak és tér aranyai. A képsoron nagy érommel és szeretettel
fogadja a katonaruhaban hazaérkezé Gregort a csaladja, ez nyilvan a régi szép idék
idillivé szépitett emléke, amely egy vizualis effektnek koszonhetden szines szap-
panbuborékka szikiil, majd elrepiil. Kardos ezen a ponton (is) eltér tehat a novella-
tol, méghozza anélkiil, hogy ezek az eltérések kirajzolnanak valamilyen egységes
értelmezési koncepciot. Nemec filmjében ezzel szemben finoman szemlélteti a zaro
jelenet, ahogyan a kirandulasra tartd csaladban a sziilok meglatjdk az elad6ésorban
1évé Gretében anyagi jolétiik kovetkezd zalogat, végkicsengése egybeesik az elbe-
sz€lésével, amelyet éppen ezért a kispolgari erkolcs €s a kapitalista viszonyok kri-
tikajaként is értelmeznek.

Ilpespawenue/Metamorphosis 2002

Lathatéan alaposan atgondolt koncepcion alapul a 2002-ben forgatott orosz nyelvii
filmvaltozat [lpespawenue, azaz Az atvaltozas cimmel. A forgatékonyvet Ivan
Popov és Valerij Fokin jegyzi, utobbi egyben a film rendezdje is. Ez a valtozat egy
nagyon komplex alkotas, amely kifejezetten jol érzékelteti a kafkai vilagot, annak
ellenére is, hogy szamos ponton eltér az eredeti elbeszéléstol, pl. olyan 1j jelenete-
ket tartalmaz, amelyek esetenként a szovegben csupan egyetlen mondatba siiritett
informaciot bontanak ki, vagy az elbeszélés biografikus értelmezési lehetdségeire
referalnak. Mindezt ugy éri el a film, hogy a koncepcioé nemcsak a torténet és elbe-
sz¢€lésmdd sikjaira, hanem a film teljes képi és hangvilagara kiterjed.

Kafka elbeszéléséhez képest tehat kibovitették a forgatdkonyvet, az in medias
res kezdet elé keriilt két, egymastol csupan egy révid, az alvd Gregort mutaté jele-
nettel elvalasztott jelenetsor. Az elsd Gregor hétkdznapjait, a masodik ,,nyugtalan”
almat mutatja be az atvaltozasa el6tt. Mindkét jelenetsor erdsen sziirrealis benyo-
mast kelt, ami a részben meghokkent6 képeken til foként annak koszonhetd, hogy
az allando eso zajan kiviil csak a kiilonds hangulata hattérzene és tompitott hangok

% KARDOS 2010, 1’05-1°17.
% KARDOS 2010, 33°55-34°55.
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érzékelhetok, mintha minden nagyon tavoli és dlomszerii lenne egyszerre. Az ott-
hon ugyanakkor Gregor szamara lathatoan idillként tételezodik, mig a nézének mar
itt feltlinhet Gregor furcsa, szinte groteszk viselkedése. Gregor zavaros dlmaiban
még erdsebb a sziirrealis hatds. Hanghatdsokban tovéabbra is az esé hangja dominal,
amit ezuttal az indul6é gézmozdony és a disszonans hattérzene hangjai egészitenek
ki. Képileg egészen meghdkkentd megoldasok képzik le a zavaros alomvilagot:
amikor elindul a vonat, pl. nem a vonat mozdul el elére, hanem a peronon allo,
azonos Oltézetet viseld utasok sorfala mozdul el hatrafelé, mintha csak futdszala-
gon allnanak, mikdzben az allomas épiilete ugyanugy lathatd. Az apa és a cégveze-
t6 ijesztd, fenyegetd alakként jelennek meg,?” Grete tovatiing, elérhetetlen ndalak.
A jelenet az egyre hangosabban csorgd ébresztdora hangjaval €s az tivoltd Gregor
felett beszakado vonatfiilketet6 és a razadulo fold latvanyaval zarul. Snitt, majd
az alvo Gregort lathatjuk, amint nyugtalanul forgolodik dgyaban. Rugdos6 labaval
folyton az agyréacsba iitkdzik, ami altal a vonat zakatolasahoz hasonl6 ritmikus
hangeffekt all eld.

Ez a szekvencia egyébként mar a film elején megalkotja a torténet egy masik,
imaginarius rétegét, amelyhez eltéré gyakorisidggal, de Gjra és Gjra visszatér, akar
egyértelmiien emlékek vagy belsé képek, akar fantazia, vagy alomként tételezett
kiilonbozo hosszusagu jelenetek vagy €pp visszatérd hanghatasok formajaban. A vonat
zakatolasa, amely egyben Gregor utazotligynok voltara is utal, hangeffektként tobb
helyen is visszakdszon a filmben, pl. akkor is, amikor apja vissza akarja zarni
az atvaltozas reggelén a szobajaba, am folyton elvéti a kulcslyukat a kulccsal, de
amikor az anya hajtja a varrogépet, az is nagyon hasonld ritmust ad. A torténet
harmadik szakaszaban Gregor szellemileg eltompult és fizikailag is erésen legyen-
giilt allapotban van. Fokin filmjében az ezt abrazold részben tobbszor is visszatér
egy néma képsor, amelyben Gregor fekete {innepld 6ltonyében bolyong a temetdben,
illetve elesik, és felemeli folddel boritott arcat. Ezek a jelenetek is a biografikus
olvasatokra utalnak, amit kiilon kiemel, hogy amikor felbukik egy sirban, majd
felemeli fejét, a vele szemben 1évQ sirkd éppen Kafka sziiletési évét mutatja.?

Ebben a filmben Gregort atvaltozasa utan is szdmtalanszor mutatja a kamera.
Konkrétan nem lesz ugyan rovarra, de viselkedése, gesztikulacidja, mozdulatai
mind-mind megidézik a rovar jellegzetességeit. Ezt a jatékmodot mintegy bevezeti,
megeldlegzi a bevezetd alomszerii jelenetekben Gregor furcsa, groteszk abrazolasa.
Az atvaltozas utdn ugyanaz a szinész alakitja, jatékmodja egyre groteszkebb, a sz6
eredeti jelentésében is, hiszen az emberi alak és az allati jellemzdk szinte Gsszeol-
vadnak. Ezaltal a film az atvaltozas tekintetében egyértelmiien amellett foglal al-
last, hogy az nem valds, fizikalis, sokkal inkabb metaforikus atvaltozasként érten-
do. Jo érzékkel talaltdk meg az alkotok azt a tavolsagot az eredeti szovegtdl, ami
kell6 ralatast biztosit az elbeszélés nyelvének adekvat filmnyelvre valo atiiltetésé-
hez. Lemondtak a belso fokalizaciorol, ugyanakkor jelolik az észleld perspektiva-

2 FOKIN 2002, 16°40-17°00.
% FOKIN 2002, 1:10-1:13°35.
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jat. Visszaszoritottadk a narrator szerepét, a bels6 monoldgokat képsorokkal és
akusztikus elemekkel mesélik el. Az egyes képsorok sokszor kiilonleges kamerabe-
allitasok, szuperkozeli és részletfelvételek, lassitott képsorok, kiilonleges megvila-
gitas és hangeffektek altal is fokozzdk a groteszk, sziirredlis hatdst. Gregor alakjat
az abszurd-groteszk jatékmod és a hétkoznapi gesztusok és mimika elegyével jele-
nitik meg, &m gyakran éppen az utdbbi fokozza egy-egy abszurd szitudcioban a
groteszk hatast. Ugyanakkor az utolso jelenetekben, amikor Gregor nemcsak hang-
jat, beszédkészségét veszitette el, hanem életkedve, ereje is egyre fogy, €s emberi
mivoltabdl alig marad valami, a patoszmentes realista abrazolas dominal. Ezaltal itt
is kiemelt figyelmet kap Grete hegedijatékanak hatésa, ekkor lobban fel Gregor élet-
kedvének utolsé szikraja, amikor onkéntelentil is elomerészkedik, hogy hallgathassa.
Itt talan még a Nemec-féle filmvaltozatnal is erésebben érezheto a jelenet kapcsolata
Kafka Az éhezémiivész cimii elbeszélésével. A film igy Kafka életmiivén beliili inter-
textudlis utalasokat is tartalmaz, mint ahogy az elbeszélés maga is.

Ebben a néhany példaban igyekeztem felvillantani, milyen komplex filmet ké-
szitettek az alkotok. Az elbeszélésben helyenként csupan egyetlen mondatba siiri-
tett tartalmak kibontasa, kiilonleges audiovizualis vilagba torténé beagyazasa altal
sikeriilt a szamos értelmezési lehetdségbodl sokat megdrizni, anélkiil, hogy barme-
lyik is kiszoritana a masikat. Fokin filmvaltozata szerencsésen terjeszti ki és jeleniti
meg a kafkaesk fogalmat a film teljes regiszterében.

Osszegzés

Kafka elbeszélésének megfilmesitése minden bizonnyal komoly kihivas az alkotok
szdmara. A fent bemutatott filmvaltozatok elemzése azt mutatja, nemcsak a szo-
vegrol, hanem a filmrél mint médiumrol és miivészeti agrol vald gondolkodas is
alapvetGen eltérhet az egyes esetekben. Az irodalmi mii megfilmesitése Kreuzer
1999-es tipologiaja szerint az irodalmi anyag kisajatitasatol kezdve az illusztracion
és a transzformacion at egészen a dokumentécioig terjedhet.?® A fent vizsgalt mii-
vek kozil Kardos 2010-es, specialis kameraval forgatott filmvaltozata igyekszik
szOveghli maradni, ugyanakkor nem nagyon 1ép tal az illusztracié korlatain, hiszen
megmutat egy specialis szemszdget, de nem terjed ki figyelme a szoveg értelmez-
hetéségére. Nemec 1975-6s filmfeldolgozasa esetében jol lathato, hogy az alkotok
egyrészt nagyon szorosan kovették a szoveget, kiilonosen az elbeszélt figura szem-
szO0gének tekintetében, ugyanakkor arra is torekedtek, hogy bizonyos értelmezési
lehetségeket hangsulyosan megjelenitsenek a filmben. Vagyis nem csupan egy-
szerl illusztracio, hanem értelmezo transzformacio jott 1étre, éppligy, mint Fokin
2002-es feldolgozasa esetén. Ez utobbi azzal tlinik ki a tobbi filmvaltozat koziil,
hogy az elbeszélés nyelvét kiilonosen innovativ és miivészi modon transzponalja
filmes nyelvre.

2 KREUZER 1999. Idézi KOHNEN 2011, 234.
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